Izhajajo ysako sredo po celi poli.

Véliki zbor krajnske kmetijske druzbe

bho danes teden, to je, v srede 5. dan prihodnjega
mesca majnika dopoldne ob devetih, kakor ,Oglasnik®
razglasa, v kterem so tudi vse tiste reci naznanjene, o0
kterih se bode v zboru po versti govorilo in pomenkovalo.
Ker zavolio dunajske razstave, ktera je bila ravno ta
¢as, lani ni bilo zbora, se je nadjati, da se bo letos
snidlo prav veliko druzbenikov, ki se bojo wudelezili po-
menkov. Tudi bojo nektere kmetijske orodja viditi, med
kterimi imenujemo posebno tisti panj, kteri ze vec let
sluje po svetu in kterega je slezki fajmoster Dzierzon
znajdel in se po njem ,Dzierzonov panj“ imenuje. Che-
larjem nasim bi utegnil ta panj, kteri pride pervic na
Krajnsko, posebno mikaven biti.

Odbor c¢. k. kmetijske druzbe je odlocil dan zbora na

5. dan majnika zato, ker po movem redu ljubljanskih
sejmov, po kterem se bo prihodnji sejm zacel v pondeljek
3. majnika, bi utegnila sreda potem mnogim druzbenikom
iz dezele, posebno duhovnim gospodom, najpripravnisi dan biti.

Dober svet, kjer letos deteljSa slabo kazejo.

Ali smo lanske nadloge zavoljo klaje ze premagali ali
ne, se ne vémo, ker ne vémo, kako se bo védla letosnja
pomlad. Bog daj! da bi ne bilo suse.

Pa naj bo ze kakor hoce, to je ze sedaj gotovo, da
po ve¢ krajih je uima zaterla deteljo tako, da tudi seda)
deteljsa slabo kazejo.

Skuseni kmetovavec, vodja vélike hohenheimske kme-
tijske sole, gospod Walz se je oglasil unidan v casniku
hohenheimskem in svetuje, kako novi nadlogi zavoljo klaje,
saj kolikor je kmetovaveom moc, v okom priti.

Svetuje pa med drugimi recmi na deteljsa, kjer je
detelja zlo posla, sejati lasko deteljo (Incarnatklee),
ktera se dd ta mesec sSe sejati, da se mesca malega in
vélikega serpana more za presno (frisno) klajo kositi.

Ce je detelja na deteljSu vecidel posla — pravi Walz
— mnaj se njiva preorje, povlece in na oral 18 funtov laske
detelje poseje.®) Ce je na deteljsu le tu in tam praznih
prostorov ve¢, naj se seje laska detclja cez uno deteljo in
z ojstro brano v nepreorani svet povlece kakor v jeseni v
sternise. Laska detelja raste potem 8 stajersko, ktera uno
zatare, ¢e je vreme ugodno, al to ni nobena skoda. Laska
detelja se le enkrat Kosi.

Namesto laske detelje se morejo prazne deteljsa tudi
z lasko pahovko ¥%) obsejati in podvleci; laska pahovka
se dobro zaraste, in ¢e vreme ni presubho, se more z de-
teljo vred dvakrat kosili. Ce se laska pahovka sama seje,
se je za oral potrebuje okoli 25 funtov.

-ﬂ

¥) Seme laske detelje se dobi, kakor je bilo v »0glasnikn“
naznanjeno, tudi na vertu kmetijske druzbe v Ljubljani,

#%) Tudi lagka pabhovka se ta dobiva. Vred.

gospodarske, obertniske in narodne:

Veljajo v tiskarnici jemane za celo leto 3 fl. 40 kr., za pol leta 1 fl. 50 kr., za cetert leta 55 kr.;
posiljane po posti pa za celo leto 4 fl. 40, za pol leta 2 fl. 20 kr., za cetert leta 1 fl. 10 kr.

V Ljubljani v sredo 28. aprila 18058.

Gospodarske skusnje.

(Lanu se veliko vec pridela, celse seme pred

setvijo prazi). Prazeno (gedorrter) seme da dvakrat
ve¢ prediva. Praziti se pa smé lanéno seme le v gorkoti
od 20 do 40 stopinj po Romirjevem gorkomeru; ce je vro-
¢ina vecja, ne kali seme vec.
(Da se plevél hitro zgnoji), naj se na cevelj vi-
soko plast presnega ali frisnega plevéla potrese zivega
apna, — na apno spet dene plevéla, na plevél spet apna,
in tako dalje, da se tako napravi dosti velik gnojen kup.
Poleti se spari ta mesanica ze v malo urah in vés kup se
kmali zgreje. Sedaj je le na to paziti, da se ne vhame,
— zatega voljo naj se nekoliko lopat frisne persti ali pa
trave na vroci plevél verze. Ze v 24 urah je vse iz-
vrelo in plevél je pepel, ki je kaj dober gnoj. Bolj
frisen ko je plevél in bholje ko je apno, toliko bolje se vsa
mesanica podela.

(Drevesno mazilo, stopljeno pa vendarfmerzlo
in za vsaki letni cas pripravno) se napravi, ce se
drobno zmlete smole dene v steklenico (flaso) in prilije to-
liko vinskega cveta ali spirita, da se ga smolna stupa do
dobrega navzame. Ce se vinski cvet malo po malem priliva
in zmes dobro zmesa, si napravis mazilo bolj ali manj
gosto kakor ga zelis. Flaska se zamasi z zamaskom iz
probkove ali korkove skorje; mazejo se pa drevésa s pen-
zeljnom, kteri se lahko v zamasek vtaknjen shrani. Na
zraku se sterdi to mazilo hitro, in je za rabo wvsaki letn:
¢as, kakor smo ze gori rekli.

o e—

Nova cesarska postava za posle,

0Od 1. majnika tega leta zac¢asno veljavna na dezeli po
Krajnskem.

(Dalje.)

§. 17. Kadar posel v sluzbo pride, stopi v stevilo hisne
druzine in torej v posebno oblast gospodarjevo. Gospodar
ima posle k lepemu in spodobnemu obnasanju doma kakor
zvunej doma zaderzevati in zavoljo fega ima pravico, da
se pokoj in red pri hisi ohrani in da se njemu dolzna po-
kornost skazuje, ce resno opominovanje, svarjenje ali sicer
bolj rahlo okreganje nic ne pomaga, se bolj ojstrih sred-
stev domace pokorivnosti zmerno in take posluziti, da
zdravje poslovo skode ne terpi.

Nikdar pa nima gospodar oblasti, posle tako pretepati,
da bi na zivotu skodo terpeli, ker bi se sicer z gospodarjem
po kazenskl postavi ravnalo.

Gospodar ima posebno dolznost, skerbeti,
posel ob nedeljah in praznikih k sluzbi bozji.

§. 18. Gospodar ne smé pdslu ne vec in ne tezejih
del nakladati, kakor jih more s svojo mocjo opravljati.

§. 19. Gospodar ima pogojeno mezdo ali lon o odlo-
cenem casu placati,

Ako se gospodar ni zmenil s pdslom, kakosno in ko-
likosno mezdo mu bo dajal, je placati mezdo, kakorsna se
v tistem kraji takim pdslom sicer placuje.

da hodi




iz lastne volje, ga ne vezejo, jih se dalje dajati.

za placilo, v obrokih ali bristih v tistem kraji navadnih,
in ce bi o tem ne bilo nic pogojeno, pa pri celoletni sluzbi
konec vsacih kvater, sicer pa konee vsacega mesca.

§. 20. Hrana mora, Kkjer jo posli dobivajo, zdrava in
dostojna biti. Prepovedano je, se posebej pogojevati, ka-
kosna in koliko ima hrane biti.

Oblacila in perilo morajo, ce so bile izgovorjene, poslom
primerne biti.

Oblacila in perilo, ktere so samo za lisp, ali ktere
poslom niso primerne, se ne smejo zgovarjati.

§. 21. Ako posel zboli, ima gospodar za njegovo
postrezbo in za ozdravljenje skerbeti, in stroski za to se
smejo samo takrat od mezde tergati, c¢e je pidsel po svoji
nemarnosti zbolel.

Ako terpi bolezen cez stiri tedne, je s poslom, ko ta
cas pretece in ce je iz sluzbe izpusen (§. 28, pod 11) in
nima premozenja, tako ravnati, kakor s kakim drugim
ubogim, kteri ni v nikakorsni sluzbi, in treba je zavoljo
tega to o pravem casu zupanu na znanje dati.

§. 22. Ako se da dokazati, da je posel po Krivici

Mezdo je placevati, €e ni bil jzgoverjen odlo¢en cas

gospodarjevi zbolel, ima gospodar ne gledé na pravico,
ktero ima posel do odskodbe, samo za hrano in ozdravljenje

skerbeti in ne sme se mezda nikakor prikratiti.

§. 23. Gospodar zna bolnika v lastni hisi obderzati,
more ga pa tudi v kako javno napravo (bolniSnico) ali
kam drugam oddati, ce je to mogoce brez nevarnosti za
bolnika.

§. 24. Sluzbena pogodba zna vsaki cas nehati, ¢e se
gospodar in posel zmenita.

§. 25. Ce gospodar umerje, ugasne sluzbena pogodba
samo, ce je dedi (erbi) necejo dalje imeti. Ako se to zgodi,
imajo dedi iz sluzbe gredocemu pislu, ce je bil za eno
leto udinjan, mezdo in zgovorjene hrane za fri mesce, sicer
pa za en mesec placati.
Ako je pdslu ze rajnki gospodar slove dal (leto gor
dal), gré poslu ta odskodba same za tisti krajsi cas, kar
bi imela sluzbena pogodba se terpeti.

§. 26. To ima za druzino pri gospodarstvu najeto tudi
veljati, ko gospodarstvoe po kupu, menjanju, najemu ( stantu)
ali po kakih druzih pogodbah kak drug prevzame.

§. 27. Ako ni bile izrecno izgovorjeno, da ima nehati
sluzbena pogodba, ko pogojeni cas pretece, neha tajista,
ko cas pretece, samo, ce je dal pred gospodar ali pa poisel
slovo. Slovo se ima dati pri celoletni sluzbi najmenj sest
tednov, sicer pa najmenj stirnajst dni pred pretekom sluz-
benega casa.

Ako ne da slovesa ne gospodar ne posel o pravem
casu, je sluzbena pogodba molcé za toliko ¢asa ponovljena,
kakor je bilo poprej izgovorjeno.

S. 28. Gospodar zamore pisla brez slovesa in koj iz
sluzbe djati:

I. ce pisel ni nikakor za opravljanje sluzbe, za ktero

je bil udinjan, bodi si iz kterega vzroka kolj;
2 ¢e svoje sluzbene dolznosti gerdo zanemarja, zlasti
ce se poveljem gospodarjevim ali tistega, ki je cez posle
postavljen, s stanovitno nepokornostjo in vkljubljivostjo zo-
perstavlja;

3. ce razzali gospodarja ali njegovo rodovine ali tistega,
Kierega postavi gospodar cez druzino, z djanjem, zmer-
Janjem in zabavljanjem ali z gerdim obrekovanjem , ce
posle zoper gospodarja ali poisle zopér posle sunta, ali
sploh hisni mir hudobno spodkopava;

4. ce se stori tatvine, goljufije ali nezvestobe krivega

ali druge posle v to zapelje ali gospodarju ne ovadi (pové)
goljufij, nezvestob in zmikovanj, ktere so mu znane;
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Darila (senkenge) in pivnine (trinkgeld), ktere je
dajal gospodar v posebnih casih ali ob posebnih priloznostih

5. ce z ognjem in svedavo neprevidno rawvni. dasi-
ravno je zavoljo tega veckrat svarjen; ce njemu izroceni
zivini slabo streze, da skodo terpi, ali jo terpinéi, ali ce
iz budobnosti, pagajivosti ali gerde zanikernosti gospodar-
jevi lasti skodo dela;

6. ce na gospodarjevo ime brez njegove vednosti dnarjev
ali blaga na posodo jemlje ; S
7. ce ga za ve¢ kot osem dni zaprejo;

8. ce se pijanosti, igri ali drugem nemarnijam in ger-
demu vedenju udd, zlasti ¢e otroke ali Zlahtnike gospodar-
jeve v to zapeljuje:

9. ce brez gospodarjevega privoljenja ¢ez noé kje
ostane ali ptuje ljudi prenocuje ali se sicer zoper hisni red
gerdo pregresi;

10. ce s svojo krivico kako nalezljivo ali ostudno bo-
lezen dobi, in

11. ce je brez gospodarjeve krivice ¢ez stiri tedne
bolan.

V vseh teh primerljejih ima gospodar to ko) zupanu
na znanje dati.

Posel ima v teh primerljejih samo mezdo in hrano do
tistega casa terjati, ko je bil iz sluzbe spusem, ne gledé
na to, ali ima gospodar pravico do kake odskodbe ali ne.
S. 29. Posel zamore pred casom brez slovesa iz
sluzbe iti:

1. ce ne more brez gkode za svoje zdravje dalje
sluzbe opravljati; nosecost sama se ne di poslu pravice, iz
sluzbe iti;

2. ce stopi gospodar Cez mejo oblasti, ktero ima do
poslov, fn je tako zivljenje ali zdravje pislov v nevarnosti:

3. ce zapeljuje gospodar pisle k nemarnim ali takim
djanjem, ktere so zoper postave, ali jih zapeljati poskusa.
ali jih ne varuje tacih djanj pred druzino ali ljudmi, kteri
hodijo v hiso in iz hise;

4. ce ima gospodar namen, na pot se podati, ki dalj
casa lerpi, kakor cas sluzbe, ali ce se preséli cez sest
milj dalje¢ in hoce pdsla zoper njegovo voljo sabo vzeti.

Toda ti vzroki se morajo zupanu naznaniti in verjetno
dokazati, ce gospodar zoper nje ugovarja.

Brez privoljenja zupanovega ne smé pisel sluzbe za-
pustiti; ce pa zupan nece privoliti, se zna pésel pri poli-
ticni gosposki pritoziti. Posel pa smé vselej sluzbo pustiti,
ce se mu je bati nevarnosti ali poskodbe za zivljenje.

V primerljejih 2 in 3 gré placati poslu mezdo in hrane
za cas sluzbe, ki Se ostane, in ¢e ta ¢as cez cetert leta
terpi, vsaj za cetert leta. V primerljejih 1 in 4 se zamore
hrana in mezda samo do tistega ¢asa tirjati, ko posel iz

sluzbe gre. (Dalje sl.)

Misli brez ovinka o cerkvenem petji
Lepo, da nic lepse, se nam v ,Drobtincah® leta 1857
od milostljivega skofa in kneza Labotskega razlaga, ka-
kosno naj bi cerkveno petje bilo; al zalibog! da ljudstve
dan danasnji tako nerado poje in je toliko lepih starih
pesem pozabilo.

Na) mi bo tedaj pripuseno, da nekoliko svojih misel
na znanje dam: kaj je, med vec drugim, se tega krivo,
da po nekterih krajih ljudstveo po vezah bozjih, take rekec.
prisiljeno poje, ne pa z veselim sercom, in da toliko lepih
starih pesem v kvar gré. Ako kakosen rokodelee le malo-
kdaj priloznest ima, svoje delo v roke vzeti, in ¢e on ta-
jisto se takrat le napol opravi, kdo se mu bo ¢udil, ake ga
scasoma popolnoma pozabi, ali ¢e se mu se nad tistem merzi!
Taka, preljubi, mislim, je tudi s cerkvenim petjem.
Ako petjazeljnemu ljudstva priloznosti k petju ne dajemo,
ali pa ravno, ko je v veselem svetem petji zapopadeno,
mu tako rekoc fajisto iz wust izderamo, je li potem cuda.
da petje iz svetih vez bozjih cedalje bolj zginjuje? — da
se stare lepe pesmi belj in bolj pezabljajo, ali k vecemu




kaka dva ali trije odstavki se znani ostanejo? — — Radi

S€ prltozmu' ta pesem nam je predolga: ta napev je pre-
pﬂ{ asen, preokoren; — pa zakaj? zato, ker v sercu huda

zima Im_]e' Zatega voljo s0o nam pa dauaﬂnjl dan ne Samo
pesmi, temu¢ tudi druge svete opravila prednlge Dal ze
tako dale¢ smo prisli, da nam je najsvetejsa molitva sveti
O¢enas, v pesem zlozena, ze tudi predolga, da se ze ce-
terti odstm*ek sploh, dostikrat pa ze tretji, mpuﬂtltl mora,
kakor da bi nam ne bila za ,nove mede“ vec cela molit-

vica potrebna!
Da bi se nam pri nasem skrajsevanji pesem in molitev

le taka ali se pa huja ne pripetila, kakor se je zgodlla
onemu krajacu, ki je suknjo take dolge krajsal, da mu je

hozceku herbet gol ostal. Opazujmo en malo take ljub-
éeke pokrajsanih pesem na plesisih in v gostivnicah — ali
jim tudi godba predolgo terpi?
Ne krajsamo teda_] brez potrebe pesem v vezah bOZjlh
ampak pred pmhgo in k sv. blagoslova naj se pesmi po-
poluoma izpojé in ljudstvo jih ne bo pozabilo, ter z vecjo
gorecnostjo pnpwaln. Se enkrat! dajajmo ljudstva priloznost
k petju, in ¢e je v sveti gorecnosti petja zamaknjeno, ne
motimo ga, temve¢ ako smo zdravi, popevajmo tudi sami
radi; saj ni treba, da bi, ako pojemo, mogel vselej kozarec
sladke kapljice pred nami bliseti — tudi brez tistega se
da popevati! V—-c

Napake slovenskega piSanja.
Spisal Fr. Levstik.
(Dalje.)
Prélaz z vezanja na zlaganje (Huﬂtave brez vez-
nice ) delajo take ﬂoatave, ki jih narejamo iz besed,
ktere gse guvﬂre pri kacem poslu, da se z :n_]mn
potem zna¢i djanje ali rec; tudi se daje osebi, ki ima
rada te besede na jeziku, ameéen priimek. Pri tih se
vezna cerka casi deva, casi ne. Tako je v serbskem nare-
jeno: sbogoraditi* (Saljivo namesti: ,beraciti), ker
beraci pravijo: .,puﬂehte Boga radi*“! (zavoljo Boga).
Slisal sem zeno, da je rekla: ,hudoletnik* tacemu, Ki
je prosil za hudo létino. Preserin, ,bogmej* vel
Hervatu., ker cesto govori: ,,Bog me!“ Tudi Serbje imajo
besedo: .,bogmati se, bogmanje.* Slovenec pravi:
Spridusiti se, prwentl se“, to je reci: ,,pri moji
dugi, pri moji veri* Slisal sem tudi uze, da so ,pri-
du ﬂec“' rekli mozu, ki se je rad pl‘ld-’ﬂﬂﬂl Tako je:
.mirbozati se“ (srb.) to je, poljubiti se o bozici in go-
voriti: ,,mir bozji!* Dalje: ,,dobrodosna ¢asa, dob-
rodosnica* (srb.) = der bewiﬂkﬁmmuungatrunk ker se
govori: ,,dobro dosao!“ Po tem potu je gotovo tudi na-
rejena beseda serbska: ,danguba* (zeltverluat) , in ceska:
smeznabog' (heide). — Taecih sostav se Nemci nimajo.
Je-li se ktera v njih jeziku razun glagola: ,bewill-
Kommen?*
Il. Slovan zlaga brez veznice. Tako se dela v nasled-
njih namerah:

a) Serbje imajo casi v pesmih sostave ,,za nevolju*,
na pr. ,,studen — kamenje, Stambol — car, jelen
— rogovi, star — Juga Bogdana' i. t. d. Taka je
tudi nasa: ,,zal —beseda.*“ Tih sostav se jezik nic kaj
ne brani, daravno so neslovanske. Serbe je zapeljala ana-
logija turskih in druzih ptujih besed, na pr. ,mene-
vis — caksire, mor — dolama, samar — kalpak
i. t. d.; nas pa nemski prilogi pred slovenskimi
imeni, kakor: yavfrihtik — ljudje, lustik —tovar-
sija, lindek — beseda“*) i t. d.

¥) Govori se tudi: ,lindek — jezik“ (eine fertize zunge);
Lheseda mu lindek tece“; ,lindek lzguvarJatl“, po
umh krajih menda tudi: llndek — miza% (glatter, ebener
tisch ; celé Bulgarji neki da imajo to besedo. Zaceli 8o jo

. e R 2"

b) Zlagamo velivnik (imperativ) zimenom v ime.
Tako je zlozenih mnogo staroslovenskih, ruskih in
serbskih osebinih imen, kakor: ,Jezdimir, Kazi-
mir, Vladimir, Vladislav, Strezibor, Pletikosa
(srb.). Serbsko narecje ima se dan danes na prebitek tacih
besed, na pr. ,kaziput (zeigefinger), visibaba (schnee-
glockchen), nazovibrat (pseudobrudﬂr) , Dazovimrt-
vac'*) (scheintodter). Vzlasti smesnih priimkov je dovolj:
,,gamblato (smesen priimek kacega nizkega vradnika, ki
se sopiri); izderilijeska*“ (kerngesunder kerl, dem der

haslinger (deﬂ korporals) nichts anhaben kann, Vnk) itd.
Slovak pravi: ,kratiknot®“ — lichtschere, prav Za prav:
,Kilrze den docht.“ Slisal sem tudi med nami: ,,podrezi-

baba (sitna baba, ki vsako re¢ dreza), lézibaba
(stara baba, ki aze komaj leze), cakibirt, strezibirt
(kercmar, ki ljudi caka in streze); neprldlprav“
(nerodna rec ﬂll tudi ¢lovek, ki nikamor prav ne pride);
gosp. Drobnic ima v hesednjaku' whezistéza* — flucht
itber hals und kopf. Tudi Nemci so imeli nekdaj veliko
tacih; zdaj so se pa opustile; malo se jih bere: ,spring-
insfeld, saufaus*, in pa morda se ktera.

(Dalje sledi.)

Potovanje po izhodnem ali po jutrovih deZelah
v letn 189%.

Spisal Mihael Verne.
XXVL

Garkev ki so jo nekdaj cerkev ,ustajenja Gospodovega
od smerti” 1menwah, Je zidana v bizantinskem redu, kakor
_]e bil o casu cesarja Konstantina v navadi. Sveta Helena
in ]]J&I]l sin cesar Konstantin sta namre¢ ze v pervi po-
lovici cetertega Etﬂlﬂtjﬂ. nad krajem, kjer je Gospod nas
mertev v grobu lezal, in tretji dan kot slavni zmagovavee
smerti in pekla velicastno od smerti ustal — tedaj nad kra-

jem, Kjer se je po neskonc¢ni milosti Bozji odresenje nase
doversilo, lepo cerkev sozidala, ki je kakih 300 let stala.
— Kozroes IIL , kralj perzijanski, jo popolnoma razrusi
in pogubi, pa cesar Herakli jo spet krasno sozida. Stala
je spet precej dolgo, in ko kalif Omar Jeruzalem vzame,
jo pusti kristjanom. Pa Hakem, sultan egiptovski, jo ﬂpﬁt

podere, in dolgo je bila le Zﬂlﬂﬂtﬂa razvalina. Se le pobozni
krizanci jo vnovi¢ sozidajo in veliko razsirijo, tako nam-
rec, da tudi Golgota ali verh gore Kalvarije, ki je
grozovita ziva skala, pod streho pride. Skala ta pa je kakih
60 korakov od Bozjega groba. — Leta 1187 spodi sultan
Saladin krizance spet iz Jeruzalema, ter se ga polasti,
in cerkev zapade vnovic ropu in razdjanju. — Poslednji¢ za-
dobé leta 1242 franciskani s pomocjo Roberta, kralja
sicilianskega, od sultana egiptovskega dovoljenje, da smejo
proti nekemu letnemu davku v Jeruzalemu stanovati, in v
cerkvi pri Bozjem grobu sluzbho Bozjo po latinskih obicajih
obhajati. Od takrat so franciskani, ki cerkev malo po malem
lepo popravijo, se vedno v svojih pravicah. — Leta 1808
pa razdene strasen pozar lepa cerkev, pa Gerki jo spet
sozidajo. Ce je res, da so jo, kakor se natulcnje_]u sami
zazgali, ni bilo to druzega knt zgol pravica in dolznost!
Evo tu za sedaj zgodovino cerkve! Ce bom mogel,
Ti bom pozneje cerkev tudi popisal, dasiravno se ze naprej

hOJilll da se mi ne bo popis tolike in tako neredne cerkve
ni¢ kaj ponesel.

Nekoliko pred dvemi nas sklicejo spet v katolisko
cerkev, in ob dveh nas pelje ceremonjar, ki sem ga ze
udno je, zakaj se ne sklanja

¢ i
Pis.

*) Pa vender sem vidil na prodaj serbsko knjigo po imenu:
yStepan laznil car* (pseudo-zar)! Poveod enako se ucime
pisarji svojega jezika! Pis.

v zadnjih casih pri nas rabi
pa ne vem, je-li slovanska?

nekteri za: ,horizontal®;

»
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opomnil, pred Bozji grob in nas ti uversti. Na to — tedaj
po kosilu kakor Kristus nekdaj po vecerji — pride patri-
jarh noge umivat. Tudi ta obred se v Jeruzalemu prav

vse svoje altarje in svetisca? Kako kmali bi jih razkoljniki

Vv _8voji sirovi presernosti pregnali in ob vse pravice v
cerkvi pripravili, ako bi Turki za dober red vedno ne

slovesno obhaja. Prinesé namre¢ precej veliko podolgasto
posodo polno mlacne vode, ulijejo va-njo za poldrug ko-
zarec neke jako in dobro disece rozne vode, in na to zacne
patrijarh po versti noge umivati. Z obema rokama opere
VS0 nogo in jo potem eobrise. Po umiti nogi podd ¢lovekn
v spomin neki kriz iz oljknega lesa. Tako lepi obred, veden
spomin velike svete poniznosti Kristusove, napreduje do zad-
njega. Bilo pa nas je trinajst, ze omenjenih osem in pet
franciskanov — zakaj? ne vém; tolsti ceremonijar, ki sem

ga za to prasal, mi ni vedil druzega odgovoriti, kakor da
mora tako biti.

Od treh skorej do mraka so bile spet zornice. Mile
Jeremijeve pesme so franciskani spet ¢veteroglasno kaj lepo
peli. Za berila druge in tretje zornice pa se je poljubilo
ceremonijarju nas ptujce odbrati — mene, vesprimskega
korarja Bogeha in tri Francoze. Pokazati pa nam, kako
imamo peti, je pervo berilo druge zornice z lepim glasom
sam pel, pa tako je krical in upil kakor Balaamovo zivince.
Na to smo peli pa mi blagovoljno doloceni, pa se vé. da
vsak po svoje, vendar pa vsi po enakih upadkih, le latin-
scina, zlasti francozka, je bila nekako ¢udna. Troje fran-
cozov je pelo, pa vsak je latinséino drugac izgovarjal.

XXVIL.

Pred vratmi cerkve na juzni strani je velik ¢vetero-

voglat prostor, ki je bil te dni vedno poln ljudi, ker so
se tu prodajale mnogoverstne re¢i, ki jih romarji v spomin
radi kupujejo. To me je prav zivo spommilo na prodajavee
in ,mjeneze novacah®, ki jih je Kristus nekda) iz tempelj-
novega dvora serdito podil reko¢: ,Hisa moja je hisa mo-
litve, vi pa ste jo storili jamo razbojnisko.“ — Nekdaj je
bilo to terzisce gotovo z lepimi stebri okinfeno. ker se
podlage stebrov se dan damnasnji vidijo.

Edine vrata v cerkev so Siroke in velike. Na levi
precej pri vratih stoji stolp, ki so ga pa Turki. ne vém
prav kdaj, nekako okernili, ker so mu verh poderli. Po
njih mislih se namrec ne spodobi, da bi imeli dzauri ali
neverniki visoke stolpe (turne), kakorsni so mohamedanski
minareti. Na desni pa je ze na zivi steni gore Kalva-
rijje majhna kapelica Matere Bozje, ki je nek tu stala. ko
80 )i sina na kriz pribivali. O paé kraj nedopovedljivega
terpljenja in smertne zalosti za presveto Mater!

Ta kapelica je ze pod ecerkveno streho in iz cerkve
S€ ne more va-njo, ampak le iz ze omenjenega terga ali
cveterovoglatega prostora pred cerkvo peljejo ozke stopalnice
ob glavnem cerkvenem zidu va-njo. V cerkev ima le veliko,
z zeleznimi Krizi zavarovano okno. — Do te kapelice imajo
le nasi verli franciskani klju¢ in pravico. in obhajajo pre-
svelo nekervavo daritev pogostoma v nji.

Ko clovek skozi vrata v cerkev stopi. ima na desni
obzidani skaloviti verh gore Kalvarije, kjer je Zvelicar,
Gospod nas Jezus Kristus, gresno — peklu zapadeno ¢lo-
vestvo odresiti, v strasnih grozovitih boleé¢inah umreti bla-
govolil; na levi pa ima lenobne Turke, ki cerkev varovajo.

celi ljubi dan kavo serkajo in iz dolzega ¢ibuka dobro dideé

skerbeli ¥ — Res, da se je ta skerb Turkom nekdaj dobro
placevala, ker so mogli vsi, zlasti pa ptujei, ki so v cerkev
Boga molit sli, nekoliko davka placevati; pa odkar si je
bil Ibrahim pasa podvergel Sirijo, je ta sramotni davk od-
pravljen. Mi smo hodili v cerkev in iz cerkve., kakor smo
hotli, in nihce nas ni nadlegoval.

Od omenjenega mazilnega kamna, ki je z lepo ploso
rumenkastega marmorja pokrit in z velikimi sveéniki in
mnogimi svetilnicami okincen se pride, med moc¢nimi klonc-

niki v pravo cerkev Bozjega groba. Je pa cerkev ta na
zahodni strani pol kroga s Sestnajsterimi moénimi ¢vetero-
voglatimi kloncniki, ki, ce smém tako re¢i, v pervem na-
stropji lepe shodisca (galerije), visoko na verhu pa Kkrasno
Kuplo nosijo. Pa dobro se razuméva — kupla je v resnici
umotvor zidarske umetnosti, in bi bila res krasna , ako bi
ne bila toliko poskodovana in luknjasta. Vrabei in lastovke
letajo skozi vélike luknje v cerkev in iz cerkve, in zver-
gole neprenehoma nad Bozjim grobom; pa dasiravno tudi
vrabei in lastovke po svoje Stvarniku nebes in zemlje in
vsega, Kar je v njih, hvalo pojo, me je to vendar zlé
motilo. Taka je, sem si mislil, z vsako reé¢jo, ki ima vee
gospodarjev; nobeden nima prave skerbi za-njo!

Krasno, pa ze prevec poskodovano kuplo bi Gerki in
Armencani in Katolicani res radi popravili: pa kakor hitro
se hocejo ti ali uni.dela lotiti, se nasprotne stranke prece;j
na vse moc ustavljajo, ker se vsaka boji, da bi si stranka.
Ki bi kuplo popravila, ne prisvojila cele cerkve. ali saj
bozjega groba, ki je ravno pod Kuplo.
Kako cudno je pac na svetu! Ko je treba pri nas ka-
kosno cerkev popraviti ali razsiriti, se morajo ljudje vee-
krat s silo priganjati, da se neobhodljivo potrebnega dela
lote, v Jeruzalemu pa bi vse vece verske stranke poskodo-
vano Kuplo rade popravile, pa je vendar ne popravijo — in
brez posebne pogodbe med francozko, avstrijansko, ruske
in tursko vlado se menda ne bo Se dolgo popravila.

Ravno pod kuplo stoji kapela Bozjega groba — vsa
1z belega marmorja — z dvema predaloma. Uhed v grob

je na izhodni strani kapele. V pervem vecjem predalu stoji

nek tudr z belim marmorjem previecen kamen po koncu, o
Kterem pravijo, da je angelj na njem sedel, ko se je o
zori svetim poboznim zenam prikazal in jim djal: _Jezusa
.iscete Nazarenskega? Ni ga tu: ustal je ter gre pred
wvami v Galileo; tam ga bote vidile, kakor vam je pravil.«
V tem predalu stoji lahko kakih®15—20 oseb. — Iz per-
vega predala se pride, kakor sem ze nekje opomnil, skozi
majhen in nizek predor v druzega manjsega, v kterem je
Bozji grob, veés z belim marmorjem prevlecen in okincan.
V tem predalu, ki je pa tako majhen, da razun masnika
komaj se stiri osebe v njem klecé, se berejo na grobu
Bozjem svete mase.

Nekdanji lepi presbiteri ali kor krasne cerkve pred
Bozjim grobom na izhodni strani so si Gerki prisvojili in

ga v lastno cerkev spremenili. Cerkev ta je pac¢ lepo okin-

cena, sem ter tj¢ mocno pozlacena. in sto in sto lepih

srebernih in posrebernjenih svetilnie visi od verha cerkve
na vseh straneh. Vsred te velike lepe gerske cerkve, okrog
ktere pelje precej sirok mostovz, se dviguje in kipi kvisko
druga krasna neposkodovana kupla.
Ravno nasproti za Kkapelo Bozjega groba pa so si na-
pravili revni pohlevni Kofti zlo majhno kapelico iz dil. ki
jo le marmornata stena od Bozjega groba seébi.
Druge kristjanske stranke pa, kakor Armenc¢ani. Ne-
storijani, Jakobiti, Sirijani i. t. d. imajo svoje stanovalis¢a
in kapele med visokimi kloncuiki in glavoim zidom ecerkve.
(Dalje sledi.)

tobak pijeje; naravnost pred seboj pa vidis Ie nekoliko ko-
rakov od vrat imeniten kamen. na kterem sta Jozef ari-
matejski in Nikodem Kristusovo truplo mazilila, prej ko sta
ga v_grob polozila.

‘adno se Ti zdi — kaj ne da? da Turki v kri-
stjanski cerkvi, v cerkvi Bozjega groba kave in tobak
pijejo. V resnici je cudno in nespodobno, pa vendar je
bolje, da so tu, ko da bi jih ne bilo. Komur je znana
presernost osabnih razkoljnikov, zlasti Gerkov , bo to rad
poterdil. Kaj bi poceli revni pohlevni franc¢iskani , Jagnjeta
med derecimi volkovi, brez Turkov? Kdo bi jim varoval
njih ze cez 500 let stare pravice? Kako kmali bi bili ob
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Slovenske humoreske.

Po narodnih pravlicah spisal Vicko Dragan.
Priprave za senifvo v Verboveu.

V nedeljo sta bila Mihalko in Minka v cerkvi oklicana.

Verbovske srake so koj zacele po vesi regetati: ,,To ne
bode srecen par“ — je zaregetala Margeca, zena varos-
¢ana aMarkuliéa — ker so zaroke obhajali na nesrecen
dan.
-Moja Barika je zajemala pri potoku z resetom vodo,
pa voda ni hotla v njem ostati.* ,Mihalkoviceve konje je
hlapec napajal pri studencu, pa noben konj ni tisti dan
sherzal® — je zaregetala druga sraka.

~Tudi jaz bi rada vedila, kak ta zakon bode; =zato
sem vzela star verbov kol iz plota, in sem ga vergla na
ogenj, — mislis li, da je hotel goreti! Kadil se je po peci
kakor megla na jesen® — zaregeta tretja sraka.

,Prav imafe ljube sestre — pa druga Verbovcanka
rece — tudi otrok ne bota dobila. Ko je Minka sla danes
po oklicu iz cerkve, je srecala vdovico, nerodovitno staro
Cagarco.”

In tako je vsaka nekaj znala priverci na kup nesrece,
ktera se po babji veri novemu zakonskemu paru bode
zgodila.

Jurezevi in Mihalkovicevi so pa pripravljali za gosto-
vanje, da je bilo kaj.

Stari Jurez dajo starega kozola zaklati, kterega so
pred dvajsef leti obljubili Oporkovemu Matjasku, ce bode
primicijant. Matija Oporkov pa si je grofico poiskal in ni
primiciral.

Mihalkovic so zaklali debelo prasico, ktero so ze
deset let kermili z lesnjaki. Pet let je ljuba ta zivalica
stala le na gnatih.

Razun tega so sosedje prinesli vsak po svojem premo-
zenji. Stric Lisjak starega kokota (petelina), kteri je tri-
krat jajce znesel. Iz tistega jajca bi se bil skoro lintvort
zvalil. i

,Kaj? ali se iz jajca lintvort vali? Kak pa! Ce ga
mladenec devet let nosi pod paziho, se iz kokotovega jajca
lintvort zvali. Nosil ga je nekdaj Vanek Kokodakovi¢ tako
dolgo in sete! sete! mala zivalica izleze, kakor mol, iz
jajca, v treh dneh pa zraste tako velika in dolga, da je
rep od Verbovea do Varazdina segel. Bomo to zival zaklali,
Ker ji vsaki dan vel ni zadosti.“ — Tako so Verbovcéani
ravno se posvetovali, kar pride iz cerne sole dijak, se na
lintvorta vsede, in z njim v Celovec odleti. Korosci od
nekdaj znajo dobro butati; ko se je na sred placa vsedel,
so ga tako dolgo butali, da je cerknil. Se sedaj kazejo kam-
natega lintvorta na placu v spomin svojega junaskega dela.
Bilo je vse pripravljeno za gostijo. Oce Jurez po-
iscejo modrega zovcina. ,Kdo bode najboljsi?“ resno
vprasajo, ko Bercko Motovilee v hiso stopi. ,Ti si
najboljsi za zovcina, znas lagati, da se vse kadi, in iz
glave ti pes gleda. Obleci se v maskaro, uganjaj burke,
da bodo nam lampi pokali, in veruj mi, plju¢ca bomo ti ze
namakali!®
Bercko Motovilec si spravi Jr‘.,éf;ur::nhut""'._. Kter:r je
pri Oporkovih v prasnati omari lezal. Ko je Matija Opor-
kov bil se v ,pristahozi“, ga je nosil, potle, ko si je gro-
fico poiskal, ga je v spomin ocetu pustil. Stari Oporko so
zmirom rekli: Toti ,Sturmhut® me 4000 gold. kosta.“

- Zovcin Bercko Motovilec si obleée huzarske hlace,
Ktere je pri zganjarji Kalmuci neki kaprol zastavil. Okoli
plec si verze krampacevo suknjo.

O ti, ljuba krampaceva suknja — iz starih zlatih
casov verbovskih! Kadar so Verbovcani krampacevo
suknjo nosili, so bili se srecni ljudi. Zita so imeli toliko,
da so bili oni in zizki siti, mesa toliko, da so imeli oni
in moli dosti. Sedaj, ko ,kveker“ ali ,burnus® ¢ez ber-
guse nosijo, je vse drugace. Matere pecejo gibance le
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vsaki veliki svetek — pervije vsako saboto. Zakolejo le
samo iri repce, pervlje deset. Ze za zajutrek so Verbov-
cani izpili deset srabljivcov na golibi, sadaj ni srabljivea
ne golibe vec.
Krampaceva suknja je bila z lesicjo kozo ,podfurana“,
in viseli so na njoj sreberni gumbi. Bercko Motovilee
se si spravi vijugasto palico in na konec palice pritekne
jezevo kozo.
Tako je hodil od hise do hise.
Najpervlje pride k zupanu in si na trebuh leze, zemljo
kusnje, potem pa vstane in se trikrat globoko pred zupanom
priklone; potem jih nagovori takole: ,Modra glava, pra-
vicna roka, blago serce, svetlo oko, gospon zupan! Prisel
sem Vas vabit na gostovanje. Zaklali smo vola, kakor naj-
vecega mola, teklo de vina — sama starina, jeli pirove,
in brakove pogace — kaj do le derzale Vam hlace, sukali
bomo peté, da do tla segrete, hercali, kaslali, zderzgavali
se ko zrebci, da imajo keh. Pridite, pridite, ljubi gospon
zapan, in Svojo oblast izrocite za te dni vsegavedocemu
Bogu, kteri bolje ve, kaj je Verbovcanom treba, kakor
Vasa norost — hocem reci modrost.“
Oce zupan se debelo nasmejejo, in mu jezero Kapljic
v kupico natocijo, iz ktere so pervokrat pili, ko so tezko
breme zupanstva si na svoje rame nalozili
Prav kurajzen gré Bercko Motovilee v drugo hiso,
in povsod irosi smeh iz svoje bistre glavice.
Dan poroke pride.
Svatovici opletate nevesto in ji pojete:

0j ljuba tovarsica fi,

Ki nas zapustila si, |

Bog daj, da vencek ta —

Bo poln sploh veselja! —

Nevesta Minka se joce. Mati pa jo tolazijo rekoc: ,Le
joci se, le joci, bolje je, da se ti joces, ko pa da bi se
Jaz jokala. Jokala pa bi se jaz, da bi ti, namesfo ven-
ceka, peco si vezala.®
Mihalko pride z gosti in svatovsnjakoma po nevesto.
Gostov je dolga rajda. Na celi plese banderas vés v
svilnate robee zvezan visokoderzé bandero, v kteri preljuba
ribica miglja, oj preljuba ribica — gerb Verbovcanov.
Zovcin Bercko Motovilec goni svejo, in otroke pika =z
jezevo kozo, ktero ima na konec palice privezano.

Pri vsaki lesi stoji spletena korbulja in nevesta v njo
mece pogacice. ,Dajte mi brakovih, dajte mi pirovih —
krici ljuba verbovska decica — kterih je pred 6 leti po-
sebno dosti macak z repisca prinesel.

V cerkvi je vse posteno, vse moli za sreco zakon-
skega para.

Po poroki na varoski trati pa mladi zeni in mlademu
mozu zovcin ogovorja. Ogovor se je glasil takole:

Na smetise — naj ga ise

Tam kaksni stari poz.

Daj, da sreca sploh cveteca
Bo med Vama — sveti Brakol!
Da na krili, Vama cvili

Vsako leto mlad sokol.“

Te besede je govoril prav krepko, potem pa zazla-
budra: ,Blagoslovljeni naj so Vam vasi hlevi, da bi krava
imela vsako leto pet telet, kobila pet zrebet, svinja devet
prascov, macak polovil vse misi.“

Ker se obed ni bil pripravljen, grejo pervlije na mal,
kterega je pripravil stric Palue. Mladi moz zaplese z mlado
zenko, in veselje se kadi po hisi, kakor prah po veliki
cesti. Proti veceri grejo gosti k ocetu Jurezu in oce sta-
resina najpervi vsedejo se v kot za mizo. Kraj njihove
desnice sedi mladi moz Mihalko, kraj leve mlada zena
Minka. !

Nasproti sedite svatovici pri svojih svatovsnjakih. Oce
starasina naredijo kriz, in na glas odmolijo. Sadaj pa




koruzi.

pico. Odkaslajo se, ter recejo:

nlzpijmo kupico na zdravje novega zakonskega para!
I se ljubila ko goelob in golobica, da bi njima Bog dal
zdravje, kakor ga ima jelen v planini, o da bi bila bistra
in vesela, ko riba v vodi, da bi zena bila blagoslovna ko

Da b

panj poleti — in da bi imela zlatov ve¢ ko smeti.“
yDobro ste jo napili“ — rece Motovilec in izprazne
kozarec do zadnje kapljice.
Pesme, ples, sale, segaranje, prekosnice, krika, vika,
rozlanje, zlabranje prizene polno¢ni ¢as.
Mladi moz in Zena moreta iti spat, gosti tudi odidejo
domu, da drugi dan bojo lozej mleli.

Raszjasnjenja: Kozol, stara krava; kermiti, to je, pitati,
butati, zuschlagen; Zovéin, der Einlader der Hochzeitsgaste ;
Svatovice, Kranzjungfern; svatovs njak, Kranzjungfernfiithrer;
korbula, Korb; bandero, to je, zastava, Fahne; robee, Tiichel;
Brakol, menda bog Zenitve pri starih Slovencih, ker se v cerkveno-
slovenscini brak veli Zenitva; sokol, der Falke, oljubljena ptica
Slovencov. | Pis.

k. K. Universitats-Bibliothekar. Mit einer Schrifttafel. Prag. Verlag
- von K. Tempsky. 1858.

Priporocuje Davorin Terstenjak.

Dika Slovanov, visokouceni Sa f arik, je sopet slovansko
slovstvo obogatil z novo knigo, ktera ima gori omenjeni
naslov.

Obsega ta kniga dva pretresa: pervi ima 45 odstavkov.
Ocitno spoznam, da moja znanost o teh zadevah je preslaba,
— bila bi toraj velika prederznost, ake bi se podstopil knigo
presojevati, zato jo hoCem samo oznaniti slovenskim
ucenim mozem, kteri se pec¢ajo z vedami takosne baze.

V. pervem pretresu pravi slavni pisatelj: 1. da Slo-
vani pred Kyrillom in Methodom niso imeli posebnih
pismenk za pisanje knig razun run — met za stenje,
zdrebanje (Losen), prerokovanje, za hisne zna-
menja itd.; 2. da pismenke. ktere je iznajdel Konstantin
(Kyrillos), so cisto nove, vendar ne gerske, ne hebrej-
ske, ne latinske; 3. ker je Konstantin iznajdel alphabet
z novimi figurami tako zvani ,glagolski“, je tedaj tako
zvant Kyrillski alphabet z nadvladajoé¢imi gerskimi figu-
rami od skofa Klementa.

Te dokaze zapopadajo odstavki 7 do 27. Odstavki 28
do 34. govorijo: o zgodovini zacetka in razsirenja slovanske
pismenosti in liturgije; v odstavkih 35 do 45. pretresuje
gospod pisatelj vaznise pomislike, in sicer vse to z njego-
vemu bistremu duhu lastno ostroumnostjo.

Pocetnik glagolice je po SafaFiku bil pisme-
noucen orientalist, kteri je glagolske pismenke jemal
iz phoniskega in hebrejsko - samaritanskega
alphabeta. Ali ne tudi iz specifiski punskega?
Gospod pisatelj dalje terdi, da v najstarisih glagol-
skih spomenicih se najdejo panonizmi, moeravizmi in
slovacizmi. Tako bi gosp. Diimmler vendar prav imel,
ker je mmenje izrekel, da jezik Moravanov za Kyrilla
ni bil ceski, temo¢ v veéi sorodnosti s slovenskim kakor
ceskim.

Ker gosp. Safafik (str. 47) ocitno pravi, da nareéje
Slovencov na Koreskem, Kranjskem in Stirskem ni o €=
rader Descendent des pannonischen, welcher
in den dltesien altslawischen Kirchenbiichern
fortlebt, sondern bloss ein sehr naher verwan d-
ter Seitendialekt, der schon im IX. — X. Jahr-

bundert, wie aus den Freisinger Aufsitzen er-

Pride cas za zdravice. Oce starasina primejo za ku-

pri korotanskih Slovanih mogla v navadi biti, ker Krajne
imena kraj pecin stojece se velijo: Petranje, Petrovlj e,
Petrovsak. Na Petra misliti ni nikakosnega vzroka. Da
smo izvirniso oblike peta, sansk. patta, tudi poznali,
sem ze dokazal v svojem ¢lanku .0 pomenu mesta

vanskega bozanstva
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zacnejo mlini mleti, da po Zelodcu ropota, ko toca po hellet,

sein eigenthimliches Gepriage hatte®
(kar sem tudi jaz ze pred tremi leti terdil), bi se tedaj
morebiti gori omenjena razmera staromoravskega jezika k
staroceskemu rabiti smela. _

Pocetki slovanske liturgije se imajo iskati v veliki
Moraviin v Panonii (str. 13). Tudi gospod Safafik
Je dokazal, da je Pribinova _,Mosburg“ stala tam,
kjer dnesnji Szalavar stoji v blizini Blatenskega, toraj
ne v Mozirji ne na Koroskem, kakor terdijo Kopitar,
Ginzl in Dunder, ) H

Za potomke Velikomoravanov Safafik ima Cakavee.
Kar je v narecji teh Slovanov serbskega, je izposojeno po
obcenji s Serbi. Saj Konstant. Porphyrog. sam pravi, da
80 Madzari leta 892 pregnali Moravanov dosti ¥k Hor-
vatom, ktert so v oni dobi ze ¢rez horvatsko Primorje do
globoke Dalmacije segali (str. 13).

Slovansko narecje, kterega se je Konstantin doma
naucil, je bilo macedonsko-bolgarsko, vendar se ni
posluzeval tega nareéja pri prestavah svetega pisma, ampak
s pomo¢jo panonskih Slovanov moravsko-panonskega.

To so vaznise, na nove izrecene resnice pervega
pretresa.

Drugi pretres je bolj jezikoslovnega obsezka. V njem
dokazuje iz specificno-glagolskih besed in glagolskih be-
sednih oblik, da domovina glagolScéine je velika Mo-
ravija in Panonija.

Tukaj hocem nekoliko takosnih besed navesti, iz kterih
se spet prepricali bodemo, da korotansko-slovensko
narecje ni ,gerader Descendent* moravsko-panonskega.

1. Leky, uti, w¢, kyrill: jako. To besedo poznajo

samo Cakavei, Medzimarci in Zagorci: lestor — ako,
wenn nur; dalje sosedni ééamiéarji iIn murski Polanci:
lekic, laki¢, laki. Kranjski Gorenci in Korosei je ne
poznajo.

2. Chrabz, (hraber) bellator, ni znmana po Koro-

tanskem.

V tem pomenu le pri Cehih in

3. Godina, hora.

Moravljanih znana beseda. Okoli Tersta je godina dez.

4. Iskernii, prope, proximus, pri korotanskih Slo-

vencih celé neznana beseda. Le Horvati jo poznajo.

2. Petra, petra, mérzpa. Ta beseda je nekdaj tudi

Petovia.“ ,.

6. Vazno je tudi ime podpéga, uxor dimissa. Safafik
hoce iz osebnega imena gradckega doktorja Podpeznika
(Podpeschnig) sklepati na karantanscénost besede, — al Ko-
pitar je Podpeznik izpeljeval iz peza, Folter, Qual.
Pri besedi podpega bi jaz mislil na slovensko pe ga,
macula, in bi iz te besede izpeljeval tudi ime severnoslo-
Pripegala, (Martene et Durant
Collect. I, 626), kteri je bil slovanski Priapus. Obliko

Pripegala bi spricevale mozke slovenske imena: Jerala,
Verzala, Gogala, Skuhala itd.
bila ,mulier propter maculationem dimissa%,
pegala Deus maculationis; primeri nemsko: Beflecken,
Bel’lec?kung, unbefleckt, immaculata. ¥)

Podpega bi toraj
in Pri-

8. Sceglo, privatim. Te besede ne pozua Korotanski

Slovenee, vendar Horvatom sosedni Scavnicar in murski
Polanec: scegav, Segav, astutus.

*) Ostromirski evangeli ima potbéga. S. Nicl. Cod. podbéga,
Glagol. Cloz potbeéga. Nimam nobene knige pri rokah. La-
tinski doticoi tekst se glasi: ,Dico autem vobis, quia quicam-
que dimiserit uxorem suam nisi ob fornicationem, ei
aliam duxerit moechatur, et qui dimissam duxerit, moech a-
tur.® Menda je prevoditelj razumel kontekst .qui ob fornica-
tionem —— maculationem (potpéga) dimissam duxerit. Pis.
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9. Vrtep, spelunca, se se je ohranilo v lastnem
imenu vesi, v votlini stojece, Vertepe blizo Celja.

Akoravno desti besed je v moravo-panonscini, ktere
tudi nahajamo v korotanski slovensc¢ini, in sicer ze v naj-
starisih spomenicih, vendar iz tega ne sledi, da bi koro-
tansko-slovenski jezik bil ,gerader Descendent* moravsko-
panonskega, kakor sta Safafik in Schleicher do

drobnega prepricana.
Od ked pa toraj izvira ta uzajemnost besed,

kterih kyrilliscina (macedo-bolgarscina) ne pozna ?

Jaz mislim: iz obcenja norenskih in panonskih
pervotnih Slovanoev, ktere so iz severa prisli moravskKi
Slevani v pokrajinah Panonue in Norenskega se tu

pa tam nasli.
Po takosnih Jemkoﬂlnvmh prelﬂkavah bodemo vendar

nasli resnico, ktero ze pet let zagovarjam, da prebivavel
starega Norika in zapadne strani Panonije bili
sop Slovani in sicer karantanski Slovani.

| e— - S —

~Novicar iz avstrijanskih krajev.

Iz Pazina 21. aprila 1858. F. C. — Pri nas ljudje
tozijo, da jim je huda letosnja zima po nogradih v ne-
kierih krajih veliko skode napravila; pri vsem tem pada
vinska cena bolj in bolj, ker je po hramih se mnogo vina
na prodaj. Kakor povsed je bilo tudi tukaj lansko vino po-
sebno dobro, in vincarji so bili s pridelkom sploh zado-
voljni. Spud (52 bekalov) dobrega vina se sedaj prodaja
po 7 do 9 goldinarjev, utegnila bi pa cena se bolj pasti.
Druge leta so radi Krajnci po vino sem zahajali, al lansko
jesen, ko bi bili lahko boljega in cenejse nakupili, ni bilo
od njih nic kaj slisati; menda so se obernili na Dolensko
in bta_]emko, ker so se tudi v teh krajih vina dobro ob-
nesle. Cernega vina so poaehnn Terzascani ob casu tergatve
veliko po Istri nakupili in so takrat ceno nekoliko podra-
zili, pozneje pa je zavolj slabe kupcije in obilnega blaga
cena sopet padla. — Istra, posebno Liburnija, ima se
bogat zaklad za slovensko slovstvo. Bogato besedisce,
pregovori, pripovedke in pesmi, vse to ima mnogo vred-
nosti. Marljivi nabiratelj narodnih starin, gospod Jakob
Volc¢ie, je mnogo dragocenih reci mabral in jih tako po-
zabljivosti resil. Ali enemu cloveku ni mogoce potergati
vseh ecvetic, kar jih raste med ljudstvom. Domoljubni
mozje, ki zivé med prostim ljudstvom, bi si velike zasluge
za slovstvo pridobili, ako bi po izgledu Volcicevem de-
lali. Dvignite se toraj, nabirajte drobtince, da v zgubo ne
gredo! Caﬂ je, da vstane tudi Istra iz dolgega spanja in
ne zaverze dote, ki jo je prejela od Gospoda narodov. Bog!

Iz Tersta 13. aprila. J. M. — Ker ,,Nwme“ ravno
novo postavo za posle razglasajo, naj Vam pisem nekaj od
dekel ali kersenec v Terstu. — Vsak vé, da Terst ima
obilo prebivaveov in da zato dokaj dekel potrebuje. Terst
pa ni edino samo mesto, temuc Kk mestu se steje se 22
sosesk na kmetih, v kterih prebiva 24,000 hudi, ki so
skoraj sami Slovenci, ako pa niso, saj slovensko govorijo.
Pa le od dékel hocem govoriti, ne od hlapcov, Kkterih
je sicer tudi potreba. Krajnci ne znajo okoli tert hoditi,
zato nam njih fantje niso tako po godu. Od vseh krajev pa
pridejo les dekle, al le prehitro se belega kruha privadijo
in zato nocejo dolgo sluziti in si na bolje zivljenje poma-
zajo. In res se vidi marsiktera gospa, ktera je komaj pet
let v Terstu vodo nosila; — al krivicno sodi, kdor misli,
da se mora kaj takega vselej po neposteni poti zgoditi.
Jez sem na Krajnskem dostikrat slisal: ,ne hodi v Terst,
ako ces postena biti.“ — To je laz! Terst ima na Krajn-
skem res tako ime, — zakaj) pa pridejo od tam vsi, pa
vendar vecidel taki deklici, ki so ze doma sprideni bili?
— take tudi tukaj ne bojo sle v kloster, ampak bojo, kar
so. Ako pa pride posteno in dobro dekle, bo tudi tu, kar
je, in Bog ji bo se ve¢jo sreco dal ko drugod. Tudi tukaj
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Smo pubozm ljudje, posebno Slovenci; prica tega je, dt
samo v nasi fari novega s. Antona je devet bratovsinj,
ktere je vec tisuc devie in dulmh ljudi zapisanih, ktere
castiti duhovni gospodje na vso moc podpera_]o Tedaj tudi
pri nas niso device bele vrane — tudi pri nas Boga po-
znamo! — Veliko pomanjkanje dékel pride od tega, da se
v malih letih, ko les pridejo, omozijo: postene dobro, druge
pa kakor more_]u, samo da dolgo ne sluzijo. Ako se bojis,
draga Krajmca, h goﬂpudl v sluzbo iti, hodi h kmetu; tam
bos vsak vecer rozenkranc molila in vsaki praznik dvakrat
v cerkev sla; placilo in jéd je pa tam kakor tukaj bolje
ko na Krajnﬂkem )

Iz Ljubljane. Blejska grajsina (Herrschaft Veldes)
je prodana parskemu 0Sp. grofu Arko-tu. Med skofom
hrlkseuﬂklm , Cigar je grajsina, in pa med grofom je bila
kupcija ze davnej sklenjena; ker pa Bkoﬁjﬂtm briksenske
brez papezwega in cesarjevega dovoljenja ni mogle prodati
grajsine, je mogla ta re¢ iti v Rim in na Dunaj. Te dni
ste prisle poterdne pismi in tako pnde grajsma blejska v
nove roke. Za ulepﬂan_]e pojezérja ima grajsina dosti pri-
loznosti kaj storiti; iz serca zelimo, da bi kaj storila. —
V poslednjem zhﬂru mestnega odbora je bila sluzba mest-
nega terznega komisarja gosp. Janezu Globocénik-u,
bivsemu komisijskemu kancelistu v Loki podeljena. — Osnova
nove postave za posle, veljavne za mesto ljubljansko, je
bila posebnemu odboru v prevdark izrocena. — Pogodba mest-
nega magistrata s terzasko druzbo za naprave gazne sve-
cave (Gasbeleuchtung) je ze toliko gotova, da bode nova
svecava o sv. Mihelu 1859 popolnoma upeljana, ¢e ne ze
pred; najvec prevdarka bo treba za to, kam naj se dene
gazometer. — V pondeljek je bil slavnhi Fernkorn
iz Dunaja tukaj; dolocil je, da podoba Radecki-tova,
ktero bo iz brona on vlil, bo najbolje stala v sredi dre-
voreda ., Sternalee.

Novicar iz raznih Krajev.

iz Dunaja. 19. . m. so blizo 100 centov zlata
in srebra iz hramov narodne banke v ¢. k. kovnico pre-
peljali, iz kterega se bodo novi zlati in sreberni dnarji kovali.
1z Beneskega. C. k. delegacija v Beluni je uka-
zala, da vsak posestnik in kolon (zakupnik) mora do do-
brega obrati gosence na svojem drevji, posebno pa per-
stanico ali srebernico (Ringelraupe) in pa prehodno
gosenco (Prozessionsraupe). Kdor to zanemari, placa do
4 gold. kazni.
1z Prage. C. k. gospodarska druzba je sprozila dobro
rec, namrec asekuracijo bolne zivine. Druzba ta bode
osnovana kakor bratovsina, to je, kdor stopi v druzho
in mu brez njegove krivice pogine zivina, prejme vso skodo
povernjeno. Berz ko se oglasi dostojno stevilo druzbenikov,
se bojo posvetovale postave za to asekuracijo.
1z Moravskega. V Vlahovicu je nekdo telico skrivaj
zaklal, ktera je imela vrancni prisad. Jedel je mnjeno
meso in — umerl. Dvema drugima, ktera sta pomagala
telico klati, so se izpustili cerni mehurcki po rokah in sta
zlo zbolela.
Iz Banata. Ozimina in posebno psenica pri nas
tako lepo stoji, da smémo prav dobre letine pricakovati, ako
kaka posebna uima pozneje ne pride ¢ez polje. — Ravno
tako vesele novice se slisijo iz Moldave in Valahije.
Iz Horvaskega. V ,Wanderer ftozi nekdo zlo o
zalostnem stanju horvaskih posestnikov in pravi med
drugim: ,Najbolj potrebno je nasi dezeli, da moremo svoje
pridelke berzo v vecje kupcijske mesta posiljati; kdor dezeli
dobro zeli in ni enostranskih misel, bo poterdil, da je ze-
leznice od Zidanega mosta cez Zagreb v Sisek in pozneje

*) Radi bi zvedili:
sluje ravno za bogato? Dajte nam tudi to vediti.

koliko sluzi posel v terzaski okolici, ki ne
Vred.




136 ——

Ker

do Vukovara najbolj treba in najvee koristi bo dajala
brodarstve po Savi ni nikdar gotove.*

Iz Erdeljskega. V soseski Vadazdski je storilo
81 moz druztvo, kterega pogodbe so podpisali in shranili.
Spoznavsi, da je tudi najcisteje zganje pnﬁaﬂen strup, kteri
mnogo bolezen in zgodno smert Vzrﬂku_]e in ker zganjar ni
belji kakor tisti, ki sam sebe umori; dalje da tatinstvo,
poziganje, ubijanje in druge hudodelstva vecidel iz pijanosti
po zganji izvirajo, so sklenili in se zavezali: 1. nikomur
vec v vasi pripustiti : da bi zganje tocil, in da nihée veé
v vasi ne sme zganja na prodaj imeti; kdor se bo zoper

to pregresil, placa 1 fl. kazni; 2. da bo, ke bo kak ud
tega druztva kaj zidal, mu vsaki ud en dan pomagal; do-

bival bo za to hrauu, pa brez zganja; 3. zavezali so se
dalje, da ima iz vsake hise vsaj en clovek k pogrebu priti,
ce kak vascan umerje; ako se to ne zgodi, placa gospodar
tiste hise 6 kr. v posebno dnarnico, ktero bo oskerboval
poseben za to postavljen clovek; na koncu vsacega leta bo
dajal rajtengo od te dnarnice; in 4. so se zavezali, iz so-
seske dva za to pripravna moza izvoliti, ktera se zavezeta,
za vsacega, ki v soseski umerje, grob skopati.

1z Rusije. Rusija ima v Evropi najve¢ goveje zi-
vine; cenijo jo na 25 do 28 milijonov repov, tako, da na
12 ljudi pride 5 goved. Vsako leto se blizo polceterti mi-

namen, Bernarda tudi zavoljo poslednjih obtozb zasledovati
in soditi. Lord Campbell je rekel na to: Guspodje ker
nimamo za ostale obtozbe nikakorsuih priceval, je Vasa

dolznost izgovoriti, da ni kriv.* Sli so se zopet posvetovat
porotniki, pa kmali se vernejo in recejo tudi, da ni kriv.

S tem je prestal Bernard najhuje; zakaj ce bi ga bili kri-
vega spoznali, bi ga bili po anglezkih puﬂtavah ob glave
djali. Se ena ga Laka, in prml bo pred navadno porotnije
zavoljo zarote. ,Times“ pise, da bodo Bernarda prostega
pustili, ce dobi puruka za sebe.

— Bernardovo oprostenje pretresajo casniki vsaki
po svoje, vsi pa so za izrecenje porotnikov. Le malokdo
misli, da bi to vtegnilo prijaznosti s Francozi skodovati.
Vse pa se raduje in veseli in brati je, da bodo dali gover
Bernardovega zagovornika, advokata James-a, v 2 mili-
jonih iztisov na svitlo. — Anglezka vlada je po izrecenji
vélikega derzavuega pravdmka od daljega Bernardovega za-
sledovanja odstopila in obtozenec je tedaj popolnoma oprosten.
1z Francozkega. Da so Anglezi Bernarda tako spu-
stili, je zbudilo na Francozkem, zlasti pa v Parizu perve
dni hudo mnevoljo. Posebno dva casnika: _Univers“ in
»,Constitutionel® sta gromela zoper to, da je bilo groza.
Ljudstvo je bilo bolj pokojno in slisalo se je samo tu in
tam vprasanje: ,Kaj bodo v Parizu rekli na to?“ Govora,

hijon goved zakolje.
— V Rusii izhaja ta cas 109 mnogoverstnih ¢asnikov
v ruskem in tujih jezikih, in 95 dnévnikov in periodicnih
oglasnikov ucenih druzb.
Iz Bosne. 26. marca je 110 kristjanov pri Samucu
na avsirijansko zemljo se preselilo, ker Turki neusmiljeno
preganjajo in zaperajo vse, kteri tretjine ne odrajtujejo,
dasiravno sta dala Azis pasa in Kajmakam pasa
Tuzliski povelje, zastale tretjine ne s silo ne vse na enkrat
poberati. Iz tega slednji lahko vidi, kako se spolnujejo
ukazi vladnega komisarja v Bosni. Nepoboljsljiva silovitost
domacih Turkov in podkupljivest nizjih turskih urednikov je
tolika, da nic zoper njo ne premore.

ki ga je govoril Bernardov zagovornik James, ne sme
noben francozk casnik natisniti, dasiravno vse hrepeni po
njem.

— Razun Bernardove pravde daje Francozom v Parizu
sedaj troje novih veolitev za postavedajni zbor naj-
vec govoriti, ktere so na 26. t. m. odlocene; gré pa voliti
zbornike namesti treh umerlih opornikov. Vlada se nadja,
da se bodo volitve po njeni volji izsle, dasiravno to Se ni
gotovo.

— Slisati je zopet o zboru diplomatov v Parizu: eni
pravijo, da se bo zacel 10., drugi pa 15. maja. Napoleon
bo neki poslal doticnim vladam svoje mnenja, po kterih ne

A - bo ve¢ mogoce, to rec se dalje odlasati.
Iz Cerne gore. Cernogorci so pred kratkim na sko- T T e
draskem jezeru 18 turskih colnicev vzeli v tamni noci,
ko so mirno privezani_lezali brez vse straze. Ker so se pa
evropejski konzuli v Skodri temu zoperstavili, so jih dali
Ceuwgurm zopet mazaj in v Vranjo so jih odrajtali.

— Knez Danilo je ukazal, pri cerkvenih opra-
vilih zopet za ruskega cara in carinjo in za rusko pra-
voslovno cerkev moeliti. Cetinjski arhimandrit Nikanor
Njegus je sel v Petrograd, menda se bo dal za skofa
cernogorskega in epirskega posveciti. Hodil je v Zadru v
solo in s svojo posebno vdanostjo in pohlevnostjo se je
knezu jako prikupil.

1z Anglezkega. 17. t. m. je visja porotnija v Lon-
donu Bernarda nekrivega spoznala. ,Le Nord* pise
0o tem: Potem ko je visji sodnik Lord Campbell se en-
krat ponovil vspeh cele preiskave in obravnave, je vstal
Bernard ter zagotovil, da bombe v Brisel poslane niso bile
tiste, klere so v Parizu rabili. Rekel je: ,,Pric nisem ime-
noval, da nihce ne pride v skodo po meni. Nikolj nisem
imel moriveov najetih, in ce je sel Rudio v Pariz, je sel

Pozyanje.

Marljivi domoljubi so zaceli z lepim namenom in do-
brim vspehom naberati gradivo za ,slovensko basno-
slovje.“ Mnogo so ze prinesle ,Novice* o tem iz vsih
krajev drage dumwine, se ve¢ pa lezi zakopanega v za-
kladu naroda. lslma in zasledujmo te dmgocene bisere v
narodu, dokler se ni prepozno. Cas hiti in nemilo pometa
osoda za njim. Hitimo tudi mi! Zavernem tedaj vse do-
moljubne pisatelje na T'vorko, ktera je bila gotovo nasim
ﬂtamdavmm lpredmknm zanimivo Dbitje. Marslkaj bi se dalo

se med l]udﬂtvom 0o nji zvediti. Cast. gosp. Pozencan je
nekoliko o nji ze omenil v 28. lista ,Novie“, stran 112,

leta 1846. Fr. Malavasic.

Darovi za Vodnikov spominek.
Od L.—XX. naznanila 816 . 52 kr.

Iz Dunaja je poslal konec i‘ebrnar]a
Gospod dr. Matija Dolenc, dvorni in sodni advokat .

2> fl. — kr.

samo obdolzen, da je bil pripomozen k napadu na Napo-
leonovo zivljenje; obdolzen je bil tudi umora druzih. Vprasal
je tedaj advokat Simon, eden zagovornikov, ali imajo

iz lastne volje. Nikolj nisem naklepov z moritvijo delal; » dr. Franc Zﬂpﬂﬂﬂlﬂg n » - . 10 5 —
zarotil sim se pa, ftrinoztvo vgonobiti. Nikolj ne bom morivec, » dr. Janez %’““k » P = : lg g oy
nikolj, nikolj!* — Ob 3. uri so sli porotniki posvetovat se 2 g: f:::: gtif::; ) by 7 el i P
. v . . . . Y s . - . ""v . " g . N ” »
in ob Et?l‘lh se vernejo. T:hn_ je vse, ko ponoci. Sudn! _ dr. Franc Zurga, c. k. notar . . . . . . 10 5 —
pisar prasa porotnike: yospodje, ali ste enih misel? Ali »  dr. Marian Koller, ¢. k. dvorni svetovavee . 10 , —
je Bernard kriv ali ni kriv?® — Odgover: ,Ni kriv!® ,  Raimund Alborghetti, ¢. k. dvorni svetovavee 5 , — ,
je bil z glasnim ploskanjem sprejet, gospé so migale s - :i'r-;i“?ﬁ“ﬁ hl“l;ia Pt';“f- kfll{?l:iﬁkﬂrﬂkﬂdﬁ;ﬂﬂg : '
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Odgoverni vrednik: Dr. Janex Bleiweis. — Natiskar in zaloznik : Jozef Blaznik.



